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Waarom heeft hij haar ring niet afgedaan?

 

Phelix heeft spijt dat ze zich door haar vader liet overhalen om een verstandshuwelijk met één van zijn zakenrelaties te sluiten. Het probleem was niet dat ze Nathan onaantrekkelijk vond. Integendeel: in de drie weken dat ze getrouwd waren, werd ze smoorverliefd op hem! Nee, wat haar vooral dwarszit, is dat ze hem niet kan vergeten. Dan ontmoet ze hem weer, en ziet ze dat hij nog steeds haar ring draagt...


Hoofdstuk 1

 

 

 

Phelix had er niet naartoe willen gaan. Natuurlijk hield ze van Zwitserland, maar in het verleden was ze daar altijd in de winter geweest, wanneer je lekker kon skiën.

Nu was het echter september en er lag alleen sneeuw op de hoogste bergtoppen. Het was zonnig en mooi weer. Ze was de avond ervoor gearriveerd in Davos Platz en ze kon in feite geen enkele fatsoenlijk reden bedenken waarom ze daar was.

In verband met zaken, had haar vader gezegd. Wat voor zaken? Ze werkte als bedrijfsjurist voor Edward Bradbury Systems, het bedrijf van haar vader, maar ze had geen idee waarom een jurist een symposium moest bijwonen over wetenschappelijke, elektronische en mechanische technieken, dat ook nog eens een hele week zou duren.

‘Ik begrijp werkelijk niet waarom ik daarheen moet,’ had ze protesterend tegen haar vader gezegd toen die haar had verteld wat hij voor haar had geregeld.

‘Omdat ik dat wil,’ had Edward Bradbury koeltjes verklaard.

Ooit zou ze dat zonder meer hebben geaccepteerd. Gewoon, omdat het niet anders kon. Nu was dat echter veranderd. Tegenwoordig hoefde ze niet meer klakkeloos elk bevel van haar vader op te volgen. Het had lang geduurd voordat ze zo ver was gekomen, maar inmiddels was er niets meer over van het zwakke en zielige wezentje dat ze acht jaar geleden was geweest. ‘Als het met mijn werk te maken heeft, kan ik het nog wel begrijpen, maar het is onzin om een week in Zwitserland door te brengen met een stelletje wetenschappers die –’

‘Zoiets heet networking,’ had haar vader opgemerkt, en daar toen aan toegevoegd dat al enige tijd het gerucht ging dat JEPC Holdings, een van de belangrijkste namen binnen hun branche, een groot deel van hun afdeling Techniek zou gaan uitbesteden. Hij zou de volgende week naar Zwitserland gaan, net als directeuren van andere grote bedrijven en de directie van JEPC Holdings. ‘Het bedrijf dat het contract in de wacht sleept, gaat daar miljoenen mee verdienen,’ had hij met dollartekens in zijn ogen gezegd. ‘Ik stuur Ward en Watson met je mee en jullie moeten je oren goed openhouden, voor het geval er nog iets anders speelt wat ik moet weten.’

Duncan Ward en Christopher Watson waren beiden ware tovenaars op het gebied van elektronica, maar Phelix had ernstig betwijfeld of er meer bij kwam kijken dan luisteren naar een reeks doodsaaie verhandelingen. Toch was ze wel opgelucht geweest dat de twee wetenschappers, die ze graag mocht, erbij zouden zijn.

‘Ik heb een kamer voor je gereserveerd in een van de beste hotels,’ had haar vader gezegd, alsof dat de reis aantrekkelijker maakte.

‘Ook voor Ward en Chris?’

‘Ja, natuurlijk.’ Wat hem betrof, was de kous daarmee af geweest.

Wat Phelix betrof niet. De dag daarna was ze naar Henry Scott gegaan: haar vriend, mentor en de oudste bedrijfsjurist. Henry naderde de zestig en door de jaren heen was ze erachter gekomen dat hij een vriend van haar moeder was geweest.

Een heel goede vriend, wist ze al geruime tijd, want haar moeder had hem op de avond van het fatale ongeluk gebeld. Ze had die avond niet langer de wreedheid van haar dominante echtgenoot aangekund en had geprobeerd weg te lopen.

Opnieuw dacht Phelix terug aan die afschuwelijke avond toen Felicity Bradbury de echtelijke woning uit was gevlucht, nadat ze wat kleren had gepakt en dat ene telefoontje had gepleegd. Later, toen alle stukjes van de legpuzzel op hun plaats waren gevallen, was ze er vrij zeker van geweest dat haar moeder de koplampen van de snel op haar af rijdende auto had gezien en in de verblindende regen de weg op was gerend. Henry was echter niet degene geweest die achter het stuur had gezeten, en de chauffeur van die wagen had haar op geen enkele manier kunnen ontwijken. Henry was verlaat door een omgevallen boom op de weg en toen hij via een omweg uiteindelijk toch het huis van haar ouders had weten te bereiken, hoorde hij dat hij te laat was en was hij door de politie gesommeerd door te rijden.

Hoewel hij Felicity dus niet had kunnen helpen, had hij er wel voor gezorgd dat haar dochter nooit tevergeefs een beroep op hem deed.

Bijna acht jaar geleden, toen ze tot de conclusie was gekomen dat ze carrière wilde maken, was Henry degene geweest die haar had geholpen met de opmerking: ‘Het vak van bedrijfsjurist is echt niet zo saai als het klinkt.’

‘Denk je dat ik jurist kan worden?’

‘Dat weet ik zeker, mits je het wilt. Je bent heel intelligent, meisje. Natuurlijk moet je er keihard voor werken, maar het zal je beslist lukken en ik zal je helpen waar ik kan.’

Dat ze het wilde, stond voor haar vast, want ze had in die tijd vaak met juristen te maken gehad en ze was tot de ontdekking gekomen dat die – anders dan haar vader – te vertrouwen waren.

Natuurlijk was haar vader er een felle tegenstander van geweest – waarschijnlijk omdat hij dat idee niet zelf had geopperd. Maar in diezelfde tijd zou ze tien procent erven van het aanzienlijke fortuin dat haar overleden grootvader, die al net zo’n harde man was geweest als haar vader, haar had nagelaten.

‘Geen sprake van!’ had Edward Bradbury Junior gezegd. ‘Ik verbied het je.’

Haar vader had toen nog ontzag ingeboezemd, maar omdat ze net achter de grootste leugen aller tijden was gekomen die hij ooit had gedebiteerd, had ze zich hoe dan ook aan zijn dictatoriale klauwen willen ontworstelen.

‘Papa, ik ben nu achttien, dus heb ik hiervoor wettelijk gezien uw toestemming niet meer voor nodig!’ had ze het gewaagd op te merken.

Hij was rood aangelopen van woede en had gezegd: ‘Denk maar niet dat ik zo’n studie ga bekostigen!’

‘Dat hoeft ook niet. Ik heb contact gehad met iemand van het notariskantoor van grootvader Bradbury en die heeft me verteld –’

‘Wát heb je gedaan?’ Hij had zijn handen tot vuisten gebald, alsof hij haar elk moment een dreun kon verkopen.

Van zijn woede had ze zich echter niets aangetrokken en ze was gewoon doorgegaan. ‘Ze waren heel verbaasd dat de brieven die ze aan mij hadden gestuurd nooit waren aangekomen.’ Niet half zo verbaasd als zij was geweest toen ze had gehoord wat haar grootvader haar had nagelaten en welke voorwaarden daaraan waren verbonden. ‘Wat er met de persoonlijk aan mij gerichte brieven is gebeurd, is echter niet langer ter zake doende. Ik weet dat ik voldoende geld heb om zelf een studie te kunnen bekostigen.’

Edward Bradbury had haar vol venijn aangekeken. Dat hij haar niet mocht en al zeker niet van haar hield, had ze altijd geweten. Soms had ze zich afgevraagd of het anders zou zijn gegaan als zij de zoon was geweest die hij zo wanhopig graag had willen hebben...

‘Wilt u dat ik het huis uit ga?’ had ze dapper gevraagd, in de hoop dat hij daarop bevestigend zou antwoorden.

Natuurlijk had ze geweten dat hij dat niet zou doen. Zij was tenslotte de buffer tussen hem en Grace Roberts, hun huishoudster. Phelix wist dat Grace na het overlijden van haar moeder alleen omwille van haar voor haar vader was blijven werken, en meteen ontslag zou nemen als zij het huis uit ging. Haar vader genoot van de kookkunst van Grace en van het feit dat alles in hun huishouden op rolletjes liep. Hij was absoluut niet van plan op zoek te gaan naar een andere huishoudster die zich nooit ook maar in de verste verte met Grace zou kunnen meten.

‘Nee, dat wil ik niet,’ had hij gezegd, en toen was hij de kamer uit gestormd.

Phelix ontwaakte uit haar overpeinzingen. Even zuchtte ze. Een bezoek aan het Kongresszentrum stond nu boven aan de lijst. Veel enthousiasme kon ze daar echter niet voor opbrengen. Deze dag stond in het teken van algemene inleidingen. Bovendien konden de deelnemers van het symposium elkaar dan een beetje leren kennen. ‘Netwerken’ noemde haar vader dat.

Als ze Henry niet vanaf het vliegveld had gebeld, zou ze waarschijnlijk niet hebben geweten waarom haar vader er zo op had aangedrongen dat ze naar Zwitserland ging.

‘Henry, moet ik er echt naartoe?’ had ze gevraagd.

‘Ja, want anders wordt je vader woedend. Maar...’

‘Maar wat?’ Ze had aangevoeld dat er iets zou volgen waarmee ze niet blij zou zijn.

‘Je komt toch over een week weer terug?’

‘Ik kom terug zodra dat kan, maar ik denk dat ik daar inderdaad beter een week kan blijven. Mijn vader en alle hoge pieten arriveren er woensdag over een week en dan kan ik weer vertrekken.’

‘Niet alle hoge pieten gaan er pas volgende week naartoe,’ had Henry gezegd.

Ze was geschrokken. Haar vader zou haar toch zeker niet naar Zwitserland hebben gestuurd als hij ook maar even had gedacht dat híj daar zou zijn?

‘Wie gaat er dan wel al eerder naartoe?’

‘Ross Dawson,’ had Henry geantwoord.

Meteen had ze zich opgelucht gevoeld, maar even later moest dat gevoel wijken voor ergernis omdat haar vader haar opnieuw een rad voor ogen had gedraaid. Zij was zesentwintig en Ross Dawson was een paar jaar ouder. Hij was de zoon van de voorzitter van de Raad van Bestuur van Dawson and Cross en hij had een oogje op haar, ook al had ze al vaak tegen hem gezegd dat hij daarmee zijn tijd verspilde.

‘Henry, wil je me een plezier doen?’

‘Dat heb ik al gedaan.’ Hij had gelachen, waarop zij ook in de lach was geschoten. Het was duidelijk dat Henry had geweten dat ze hem voor haar vertrek uit Londen zou bellen.

‘Waar heb je een kamer voor me gereserveerd?’

‘In een mooi hotel op loopafstand van het congrescentrum. Je verblijf daar zal heel comfortabel zijn.’

‘En die andere reservering heb je geannuleerd?’

‘Ja.’

Even later had ze de verbinding verbroken, wetend dat haar vader woedend zou zijn als hij dit ooit te weten zou komen. Dat kon haar echter niets schelen. Het leed geen enkele twijfel dat Ross Dawson in het hotel zou logeren waar haar vader een kamer voor haar had gereserveerd. Die informatie moest hij op de een of andere manier hebben achterhaald.

Ze draaide zich nog een keer naar de grote spiegel. Zoals gewoonlijk had ze deze morgen vroeg gezwommen en ze zag er heel gezond uit. Ze staarde naar de elegante vrouw die naar haar terugkeek en zwart, glanzend haar had. Haar make-up was heel bescheiden en ze had zich gehuld in een onberispelijk groen broekpak dat haar groene ogen perfect accentueerde.

Een waarderend knikje naar haar spiegelbeeld kon ze niet bedwingen. Uiterlijk was er niets meer over van het verlegen grijze muisje dat ze acht jaar geleden was geweest en daar was ze blij om, hoe moeilijk de weg omhoog ook was geweest.

In Zürich had ze een auto gehuurd en daarmee was ze naar Davos gereden, maar nu besloot ze te gaan lopen.

Inwendig kookte ze nog altijd van woede, omdat haar vader kennelijk vast van plan was geweest gebruik te maken van de belangstelling die Ross Dawson voor haar aan de dag legde. Kennelijk hoopte hij dat er iets tussen hen zou groeien. Dat zou betekenen dat hij daarmee een belangrijke stem zou krijgen binnen Dawson and Cross. Het was zelfs heel goed mogelijk dat hij Ross, een van de directeuren, tijdens een zogenaamd zakelijk telefoongesprek had laten weten dat zijn dochter een hele week in Davos zou zijn!

Dankzij Henry was ze echter achter die strategie gekomen en nu ze in een ander hotel logeerde, hoefde ze in elk geval iets minder tijd in de buurt van Ross door te brengen. Het was niet zo dat ze hem niet aardig vond. Ze mocht hem wel degelijk. Ze haatte het alleen te worden gemanipuleerd en gezien alle gebeurtenissen uit het verleden kon niemand haar dat kwalijk nemen. Ze wist dat haar vader al jarenlang een verhouding had met Anna Fry, zijn persoonlijke assistente, en ze wenste dat hij zijn aandacht meer op háár gericht hield.

Toen ze het Kongresszentrum naderde, zag ze andere keurig geklede mensen naar de ingang lopen en ze besefte dat ze het leuk vond Chris en Duncan te zien.

Op haar dooie gemakje liep ze het gebouw in.

‘Waar was jij in vredesnaam?’ hoorde ze ineens achter zich. Ze draaide zich om en zag Duncan Ward en Chris Watson haar kant op komen.

‘We hebben je overal gezocht gisterenavond. Bij de receptie zeiden ze dat je hier niet verbleef.’

‘Sorry. Ik had jullie moeten laten weten dat ik in een hotel logeer iets verder hiervandaan.’

‘Omdat je overdag wel in ons gezelschap wilde verkeren maar ’s avonds rust wilde hebben?’ vroeg Chris grinnikend.

‘Helemaal niet!’ Ze wilde daar nog iets aan toevoegen, maar hoorde op datzelfde moment iemand haar naam roepen.

‘Phelix! Phelix Bradbury!’ Ross Dawson liep snel naar haar toe.

‘Hallo, Ross.’ Terwijl hij haar een zoen op beide wangen gaf, zag ze een lange, donkerharige man naast een blonde vrouw en een andere man staan. Direct gonsde het bloed in haar oren. Hij was hier dus wel degelijk! Zo snel ze kon, wendde ze haar blik af, maar niet voordat ze had gezien dat hij strak naar haar keek.

Ze zou hem overal hebben herkend, hoewel ze hem in acht jaar niet meer had gezien, en daarvoor slechts twee keer. Zij was toen achttien geweest en hij achtentwintig. Dus moest hij nu zesendertig zijn.

Toen ze besefte dat hij haar onmogelijk kon hebben herkend, kwam ze weer een beetje tot rust, maar ze wilde hier wel zo snel mogelijk weg. Zodra het kon, zou ze tegen Chris of Duncan zeggen dat ze iets was vergeten, of hoofdpijn had gekregen, en teruggaan naar haar hotel. Daar zou ze meteen een ticket naar Londen boeken.

Ondanks zichzelf keek ze opnieuw in de richting van de lange, donkerharige man. Toen merkte ze naast hem de andere man en de blonde vrouw op. Zijn vriendin? Zeer beslist niet zijn echtgenote.

O, mijn hemel! Hij kijkt weer naar me, dacht ze, zich een beetje betrapt voelend.

Zichzelf vermannend, probeerde ze te luisteren naar het gesprek dat Ross, Duncan en Chris voerden, totdat ze de andere man haar kant op zag komen. Ik hoop dat hij Ross gedag komt zeggen, dacht ze. Als Ross ons maar niet aan elkaar voorstelt, want een naam als Phelix vergeet je niet zo snel.

‘Hallo, Ross,’ zei de man even later. Toen knikte hij naar Chris en Duncan en keek vervolgens met zijn koele grijze ogen naar haar. ‘Hallo, Phelix. Hoe gaat het met je?’ vroeg hij, alsof hij haar de afgelopen acht jaar bijna elke dag had gezien.

Haar mond was zo droog dat ze naar haar idee geen woord over haar lippen kon krijgen. Toch lukte het haar te zeggen: ‘Prima, Nathan. Hoe gaat het met jou?’

‘Kennen jullie elkaar?’ vroeg Ross.

‘Uit een ver verleden,’ antwoordde Nathan Mallory lijzig.

In zijn blik meende ze iets van verbazing te zien. Dat verwonderde haar niet. In plaats van het angstige en timide grijze muisje van destijds was ze nu een koele, wereldwijze vrouw.

‘Ben je hier voor het symposium?’ vroeg ze.

‘Ja. Een van onze sprekers was op het allerlaatste moment verhinderd en omdat ik toch van plan was deze kant op te komen, heb ik toen besloten eerder hierheen te gaan en hem te vervangen.’

Ze knikte. Ze had in Londen de lijst van de sprekers uitvoerig bekeken en zijn naam daar niet op zien staan. Pas daarna was ze akkoord gegaan met haar vaders wens.

‘Ik hoop dat jullie me willen excuseren,’ zei ze. ‘Ik moet me nog even aanmelden.’

Nadat ze dat had gedaan, liep ze de grote zaal in, ging zitten en hoorde geen woord van wat de inleidende spreker zei. Haar gedachten werden totaal in beslag genomen door de ontmoeting van even tevoren.

Na al die jaren hadden zij en Nathan Mallory weer oog in oog gestaan. Mijn hemel, wat was hij een knappe man! Een man die elke vrouw kon krijgen die hij hebben wilde. Maar hij was háár echtgenoot. Hoewel ze als Phelix Bradbury door het leven ging was ze in feite Mrs. Nathan Mallory. Phelix Mallory.

Terwijl ze haar trouwring ronddraaide, de ring die hij aan haar vinger had geschoven, ging ze in gedachten ruim acht jaar in de tijd terug. Ze was opnieuw in het koude, vreugdeloze huis in Berkshire, dat ze met haar vader deelde. In zijn studeerkamer. Voordat ze Nathan had ontmoet.

Haar grootvader, de koude Edward Bradbury Senior, was kort na de dood van haar moeder eveneens overleden. Zij had haar warme, liefhebbende moeder vreselijk gemist en omdat ze zoveel behoefte had gehad aan troost, had ze zich ingebeeld dat ze was gaan houden van Lee Thompson, de zoon van hun tuinman, die gedurende een van de universitaire vakanties naar huis was gekomen.

Ze kende hem al vrijwel haar hele leven en hij leek begrip te hebben voor het feit dat ze altijd verlegen was in het gezelschap van anderen.

Wel had hij het, toen hun romance in alle hevigheid was opgebloeid, aan haar overgelaten haar vader te vertellen dat ze trouwplannen hadden.

‘Trouwplannen?’ had haar vader stomverbaasd en met luide stem herhaald.

‘Ja. We houden van elkaar.’

‘Misschien houd jij van hem, maar we zullen nog wel eens bekijken wat zijn gevoelens voor jou zijn.’

Dat was het eind geweest van hun gesprek, en van haar romance.

Ze had Lee en zijn vader nooit meer gezien. Toen Lee niets meer van zich had laten horen – anders dan hij had beloofd had ze hem gebeld. Tijdens dat telefoongesprek had hij haar verteld dat zijn vader was ontslagen en dat hij geld had gekregen onder de voorwaarde dat hij alle contacten met haar zou verbreken.

Door de schok had ze niet volledig begrepen wat Lee had gezegd. ‘Wat bedoel je? Neemt mijn vader al je studieleningen voor zijn rekening?’

‘Phelix, luister. Ik zit tot aan mijn nek in de schulden en het was stom van me om te denken dat wij een succes zouden kunnen maken van een huwelijk. We zouden jaren op zwart zaad zitten. Jij werkt niet en –’

‘Ik kan een baan zoeken!’

‘Wat voor een baan? Je hebt geen enkele opleiding gehad. Dus je zult nooit in staat zijn om ook maar bij benadering in ons levensonderhoud te voorzien.’

‘Dus jij bent bereid voor geld al onze plannen te vergeten? Alles te vergeten wat wij tegen elkaar hebben gezegd?’

‘Sorry, maar ik heb geen keus. Ik zou niet eens met je moeten praten, want daarmee riskeer ik de bonus die je vader me heeft beloofd als ik –’

‘Vaarwel, Lee,’ had ze gezegd en daarna had ze de verbinding verbroken.

Een paar dagen later had ze beseft dat ze weliswaar op Lee gesteld was geweest, maar niet echt van hem had gehouden. Ze had zich gerealiseerd dat ze in feite alleen met hem had willen trouwen omdat ze behoefte had aan verandering. Omdat ze hoe dan ook het huis uit wilde, zo ver mogelijk uit de buurt van haar zo intimiderende en tirannieke vader.

Het stond voor haar vast dat Lee’s liefde voor haar ook niet echt diep had gezeten, dus een huwelijk met hem had vast niet standgehouden. Wel had ze nog steeds weg gewild, hoewel ze tegelijkertijd ook had beseft dat ze zich dat domweg niet kon permitteren. Ze kon verdorie niet eens in een heel goedkoop pension wonen!

Na een week had haar vader haar bij zich ontboden in zijn studeerkamer. ‘Ga zitten,’ had hij vriendelijker dan normaliter gezegd. ‘Ik heb net te horen gekregen wat er in het testament van je grootvader staat.’

‘O.’ Ze had zich afgevraagd waarom hij de moeite nam haar dat te vertellen. Grootvader Bradbury was een even grote vrek geweest als zijn zoon, dus was zijn nalatenschap waarschijnlijk groot. Maar haar zou hij beslist niets hebben nagelaten, meende ze, tenzij er een of andere afschuwelijke voorwaarde aan was verbonden.

‘Je grootvader is heel vrijgevig voor je geweest,’ ging haar vader door.

‘Werkelijk?’ zei ze verbaasd. Toen grootvader Bradbury nog in leven was, had hij nooit laten merken dat hij ook maar van haar bestaan op de hoogte was.

‘Maar ik ben bang dat je pas op je vijfentwintigste de beschikking krijgt over die erfenis. Dat wil zeggen... tenzij –’

‘Tenzij?’

‘Je herinnert je misschien nog wel dat hij een huwelijk als iets heiligs beschouwde?’

Naar haar idee had hij zich altijd drukker gemaakt over de onrechtvaardigheid van een echtscheiding. Dat was begonnen toen zijn vrouw hem had verlaten en uiteindelijk ook officieel van hem was gescheiden. Zijn afkeer van vrouwen die hun trouwbeloften niet gestand deden, had hij op zijn zoon overgebracht. De moeder van Phelix had haar een keer, toen Edward Bradbury haar bijzonder gemeen had behandeld, verteld dat ze al jaren geleden van hem had willen scheiden. Toen ze het lef had gehad dat tegen hem te zeggen, had hij haar meegedeeld dat ze hun dochter dan niet kon meenemen. ‘Als je achttien bent, gaan we samen weg,’ had haar moeder haar beloofd. Kort daarna was ze gestorven.

Phelix ontwaakte uit haar overpeinzingen toen haar vader met zijn vingers hard op het bureaublad roffelde en ze zei snel: ‘Ja, dat weet ik.’

‘Om die reden wilde hij jou gelukkig zien.’ Haar vader glimlachte bijna.

‘O.’

‘Daarom heeft hij een clausule in zijn testament laten opnemen. Indien je voor je vijfentwintigste trouwt, krijg je alvast tien procent van het aanzienlijke fortuin dat hij je heeft nagelaten.’

‘Werkelijk?’ Even voelde ze zich opgetogen, maar meteen daarna werd ze weer neerslachtig. Was dit maar een paar weken eerder gebeurd! Dan had ze met Lee kunnen trouwen, haar tien procent kunnen opeisen en vrij kunnen zijn. Nou ja, niet echt vrij, want een huwelijk met Lee zou een grote vergissing zijn geweest. Dus was het maar goed dat er een eind aan hun romance was gekomen.

‘Je grootvader wilde duidelijk niet dat je het financieel moeilijk zou krijgen indien je op jeugdige leeftijd trouwde.’

‘Hmm.’

‘Hoe denk jij daarover?’

Vroeg haar vader naar haar mening? Dat was nog nooit eerder gebeurd. ‘Ik zou het best prettig vinden wat eigen geld te hebben.’ Van haar vader mocht ze geen baantje zoeken, maar het zakgeld dat hij haar gaf, stelde niets voor.

‘Dan moeten we eens bekijken of we een geschikte echtgenoot voor je kunnen vinden.’

Daarmee was die discussie ten einde geweest, maar nog geen achtenveertig uur later had hij haar opnieuw in zijn studeerkamer ontboden en haar uitgenodigd plaats te nemen.

‘Het gaat over dat kleine probleempje,’ zei hij.

‘Probleempje?’

Vol ongeduld keek hij haar aan. ‘De echtgenoot die ik had beloofd voor jou te vinden.’

‘Ik wil helemaal geen echtgenoot!’

‘Natuurlijk wil je dat wel. Je wilt toch de beschikking krijgen over een deel van je erfenis? Die tien procent is al heel veel geld.’

‘Ja, maar –’

‘Natuurlijk zal dat huwelijk ongedaan worden gemaakt voordat de inkt op de trouwakte droog is, maar ik heb dat document nodig om ermee naar de notaris van je grootvader te gaan en –’

‘Wacht eens even!’ waagde ze het op te merken. ‘Wilt u zeggen dat u een man voor me hebt gevonden met wie ik kan trouwen, om vervolgens aanspraak te kunnen maken op die tien procent?’

‘Dat is inderdaad precies wat ik wil zeggen.’

Ze kon haar oren niet geloven en keek hem stomverbaasd aan. ‘Hebt u het over Lee?’

‘Natuurlijk niet!’

‘Maar u zei daarnet dat u iemand had gevonden.’

‘Ja, dat heb ik inderdaad net gezegd.’

‘Dus zodra ik die trouwakte in handen heb, kan ik weer van die man scheiden?’ Ze was absoluut niet van plan te trouwen en bovendien haatte haar vader echtscheidingen. Hier klopte iets niet.

‘Je hoeft je niet officieel van hem te laten scheiden. Omdat je nooit met hem zult samenwonen, kan het huwelijk gewoon nietig worden verklaard.’

Ondanks zichzelf begon Phelix een beetje belangstelling te krijgen, want de vrijheid lonkte.

‘Hoe oud is hij?’ vroeg ze.

‘Achtentwintig.’

Dat wakkerde haar belangstelling verder aan. Achtentwintig? Dat was oké. Ze kon trouwen, de tien procent opeisen en... ‘En die man is bereid met mij in de echt te worden verbonden zodat ik een deel van mijn erfenis tot mijn beschikking krijg?’ vroeg ze, uit ruime ervaring wetend dat het heel dom zou zijn haar vader blindelings te vertrouwen.

‘Dat heb ik al gezegd.’

Op dat moment had Phelix nog niet precies geweten hoe duivels haar vader kon zijn indien hij dat nodig achtte, maar toch bleef ze wantrouwend.
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